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Chiarimenti relativi all’art. 16, lettera k) 
dello schema di contratto 
 

 
 

  
 

Frage bezüglich der Möglichkeit des 
Versicherers, das Vorliegen von früheren 
Fakten oder Umständen welche dem 
Versicherten bzw. dem Vertragspartner 
schon bekannt sind und/oder welche 
dem Vertragsabschluss gemeldet 
wurden, wobei man unter bekannten 
Fakten/Umständen jene versteht, welche 
dem Rechts – oder für 
Versicherungsangelegneheiten 
zuständigen Amt schriftlich vorgebracht 
werden: 
 

 Domanda relativa alla possibilità, per 
l’assicuratore, di verificare l’esistenza di 
fatti o circostanze pregresse già note 
all’Assicurato e/o al Contraente e/o 
denunciate prima dell’inizio della polizza, 
intendendosi per fatto noto/circostanze i 
fatti o le circostanze di cui sia venuto a 
conoscenza per iscritto l’ufficio affari 
legali o assicurativi del Contraente”: 
 

Die Autonome Provinz Bozen verfügt für die 
gesamte Verwaltung über ein einheitliches 
informatisches Protokollsystem, welche unter 
Angabe von Datum und Stunde alle an die 
Verwaltung gerichteten, eingehenden 
Anfragen registriert. 
Zudem wird daran erinnert, dass das 
Landesgesetz vom 22 Oktober Nr. 17/93 
betreffend Verwaltungsverfahren und 
Zugangsrecht genaue Bestimmungen in 
Bezug auf den Verfahrensverantwortlichen 
und den die Verwaltungsmaßnahmen 
betreffenden Fristen enthält. Unter anderem 
ist vorgesehen, dass alle einem nicht 
zuständigem Amt übermittelten Anfragen
unmittelbar an das zuständige Amt 
weitergeleitet werden. 
Die spezifischen Kompetenzen eines jeden 
Amtes werden vom Gesetz vom 9. November 
2001 zur Verwaltungshaftung der Verwalter 

 La Provincia autonoma di Bolzano è dotata di 
un sistema unico di protocollazione 
informatico per tutta l’Amministrazione, che 
quindi registra con data/ora tutte le 
richieste/istanze in entrata presentate 
all’Amministrazione:  
Si ricorda che la Legge provinciale 22 ottobre 
1993, n. 17 “Disciplina del procedimento 
amministrativo e del diritto di accesso ai 
documenti amministrativi” detta regole precise 
in materia di responsabili del procedimento e 
termini per tutti gli atti/provvedimenti 
amministrativi e, pertanto, tutte le 
istanze/richieste presentate a qualsiasi ufficio 
vengono inoltrate senza indugio al competente 
Ufficio. 
Inoltre, la legge provinciale 9 novembre 2001, 
n. 16 “Responsabilità amministrativa degli 
amministratori e del personale della Provincia 
e degli Enti provinciali” nonché il Decreto del 
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und des Landespersonals sowie vom DLH Nr. 
21/1996 festgelegt. 

Presidente della Giunta provinciale 25 giugno 
1996, n. 21 “Denominazione e competenze 
degli uffici della Provincia autonoma di 
Bolzano” individuano esattamente le 
competenze specifiche dei vari uffici 
dell’Amministrazione all’interno della struttura 
stessa. 
 

 


